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https://www.100test.com/kao_ti2020/36/2021_2022_2006_E5_85_A

8_E7_9C_9F_c30_36499.htm 48．英译汉："payment against

arrival；payment at sight；payment by draft"，正确的翻译为：()

。 A．货到付款；凭汇票付款；即期付款 B．货到付款；即

期付款；凭汇票付款 C．即期付款；货到付款；凭汇票付款

D．凭汇票付款；即期付款；货到付款 49．“It is mutually

aged that the Certificate of Quality and Weight issued by the China

EntryExit lnspection and Quarantine Association at the port of

shipment shall be taken as the basis of delivery．”最确切的翻译

是() A．买卖双方同意以卸货口岸中国出入境检验检疫协会签

发的品质和重量检验证书作为品质和数量的交货依据。 B．

买卖双方同意以装运口岸中国出入境检验检疫协会签发的品

质和重量检验证书作为品质和数量的交货依据。 C．买卖双

方同意以卸货口岸中国出入境检验检疫协会签发的品质和重

量检验证书作为品质和数量的运输依据。 D．买卖双方同意

以装运口岸中国出入境检验检疫协会签发的品质和重量检验

证书作为品质和数量的运输依据。 50．GATT

meaIls()Agreement on Tariffs and Trade A．Good B．General C

．Gross D．Guarantee 100Test 下载频道开通，各类考试题目

直接下载。详细请访问 www.100test.com 


